VG 1.40 E (/TC)
VG 1.55 E (/TC)
VG 1.105 E (/TC)
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TexHn4YecKme xapakTepucTuku
Datos técnicos 'ﬂ '

Dados técnicos
Parametry techniczne
Teknik veriler

ru,es, pt ., 42001017 5602
PLAN e, 42001017 5702

ru, es, pt, pl, tr ................... 4200 1017 5502

VG1E (/TC) 4201 1000 4100
VG1E 4201 1000 4102

.................................. 4200 1093 0301
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VG 1.40 E (/TC)

VG 1.55 E (/TC)

VG 1.105 E (/TC)

MoLwHoCTb ropenku Potencia del quemador Poténcia do queimador Moc palnika Briilor giicii 15-41 35.55 50-105
MUH./MaKC., KBT min./max. kW min./max. kW min./maks. kW min./maks. kW - a :
KoadhdbuumeHT perynupoBaHust  [Relacion de regulacion Relagdo da regulagem Stosunek regulacji Regiilasyon orani 1:1
Tonnueo Combustible Combustivel Paliwo Yanabilir G20) H. = 10,35 KWh/m3
MpupoaHbIv ras (G20) Gas natural (G20) Gas natural (G20) Gaz ziemny (G20) Dogal Gaz (G20) ( G25) HJ __ 3 KWh mg,
MpupoaHbIl ras (G25) Gas natural (G25) Gas natural (G25) Gaz ziemny (G25) Dogal Gaz (G25) é;25 3 '_ 8.31 kWhr/n 3
MpuponHLIl ras (G25.3) Gas natural (G25.3) Gés natural (G25.3) Gaz ziemny (G25.3) Dogal Gaz (G25.3) ( 2 & s
MponaH (G31) Gas propano (G31) GLP (G31) Propan (G31) Propan Gazi (G31) ( JH, = g
Homep opgo6penus CE Numero de homologacion CE Numero CE Numer zezwolenia CE CE onay numarasi 0476 CT 2423
Homep SVGW Numero SVGW Numero SVGW Numer SVGW SVGW numarasi XXX
Knacc BbigeneHus Tipo de emision Classe de emissao Poziom emisji Emisyon sinifi
3arpsisHAIOLWNX BelecTB segun la EN 676 Controle do tipo conforme EN 676  |zgodnie z EN 676 EN 676'ye gére
no craHaapty EN 676 para gases naturales: para gas natural: gaz ziemny: dogal gaz olarak:
Ha NPUPOAHOM rase: NOx < 80mg/kWh, NOXx < 80mg/kWh, NOx < 80mg/kWh, NOXx < 80mg/kWh,
NOx < 80mr/kBT.4, para propano: para GLP: propan: propan olarak: 3
Ha nponaHe: NOx < 140mg/kWh NOx < 140mg/kWh NOx < 140mg/kWh NOx < 140mg/kWh,
NOx < 140mr/kBT1.4 en condiciones de ensayo sob condigbes de teste w znormalizowanych warunkach standart deneme sartlarinda
npy CTaHAAPTHbIX YCIOBUSIX normalizadas testowych
nCnbITaHWN
Bnok ynpaBneHus u Cajetin de seguridad Programador de chama Modut zabezpieczajacy Giivenlik kutusu TCG1xx
6e3onacHocTn
FasoBas pamna Rampa de gas Valvula reguladora de gas Rampa gazowa Gaz rampasi MB-DLE407 S22
(TC)
VR4625 MB-DLE407 S20
(no TC)
NMoacoenuHeHue rasa Conexion de gas Conexao de gas Podtaczenie gazu Gaz baglantisi Rp 1/2” Rp 3/4”
[laBneHue rasa Ha Bxopae Presion de entrada del gas Presséao de entrada do gas Cisnienie na wejsciu gazu Gaz girisg basinci (G20), (G25), (G25.3): (G20) (G25),(G25.3):
20-100 mbar 20-360 mbar
(G31): 20-100 mbar (G31): 20-360 mbar

HacTpoiika nogaum Bo3gyxa |
Kamepa nogauun
BO3ayxa

HacTpoiika nogaumn Bosayxa Il
LednekTop
B ronoske

Ajuste del aire |
Tambor
de dosificacion de aire
Ajuste del aire Il
Deflector
en el cabezal

Regulagem do ar |
Tambor de medigao linear
Regulagem do ar Il
Chapa de chicana
Cabecote do queimador

Regulacja przeptywu powietrza |
Cylinder dawkowania powietrza

Regulacja przeptywu powietrza Il
Deflektor w gtowicy

Hava ayan |

Hava dozaj tamburu
Hava ayari Il

Bas klsmlnda deflektor

YnpaBneHve Bo3ayLIHOW

Mando de la rejilla de aire

Comando da borboleta de ar

Sterowanie przepustnicy

Hava kapakg¢igi kumandasi

3aCrOHKOM Boton manual Bot&o manual powietrza Manuel digme X
KHonka py4HOro ynpaBneHus Przycisk sterowania recznego
Pene paBneHus Bosayxa Manostato de aire Pressostato de ar Czujnik ci$nienia powietrza Hava basing salteri 1-10 mb
(AmanasoH perynmpoBku) (intervalo de ajuste) (Faixa de ajuste) (zakres regulacji) (ayar arahgr) i ea
KoHTponb nnameHu Vigilancia de llama Monitor da chama Kontrola ptomienia Alev kontrolii

MOHN3aLNOHHBIN 30HA, Sonda de ionizacion Eletrodo de ionizagéo Sonda jonizacyjna lyonlagsma sondasi
YcTpoWcTBO po3xura Encendedor Transformador de ignigao Aparat zaptonowy Atesleyici 2P
AnekTpoasuratens 2840 06/MuH |Motor 2840 min.™ Motor elétrico 2840min.™ Silnik 2840min.”" Motor 2840min.™” 0,085 kW
HanpsixeHne Tension Tensdo Napiecie Gerilim 230V - 50Hz
MoTpebnsemasn anekTpuyeckass |Potencia eléctrica absorbida Consumo de energia Pobor mocy elektrycznej Emilen elektrik giicii
MOLLHOCTb (max/min/stand-by) [W] (max/min/stand-by) [W] (max/min/stand-by) [W] (max/min/stand-by) [W] 119/137/3 129/131/3 196/212/3
(max/min/stand-by) [W]
MpubnusntenbHaa macca, Kr Peso aproximado kg Peso aprox. kg Masa przyblizona w kg Kg olarak yaklasik agirlik 12
Knacc anekTpo3awuTsbl Indice de proteccion Nivel de protegao Klasa ochrony Koruma endisi IP 21
YpoBeHb WyMa, navepsiemolii no  |Nivel acustico Nivel acustico Poziom hatasu 1SO9614 (LwA) gore Olglilen 74
ctaHaapty 1ISO9614 (LwA) medido segun la 1ISO9614 (LwA) conforme ISO9614 (LwA) zmierzony zgodnie z ISO9614 (LwA) |akustik seviye
OkpyxatoLas TeMmneparypa Temperatura ambiente Temperatura ambiente Temperatura otoczenia Ortam/ depolama _10 . +70°C
NpW XpaHeHUU: MUH./makc. almacenamiento: min./max. Armazenagem: min./max. sktadowanie: min./maks. sicakhgi: min./maks
OkpyxatoLas TeMneparypa Temperatura ambiente Temperatura ambiente Temperatura otoczenia Calisma ortam -10 .. +60°C

npu pa6oTe: MUH./Makc.

funcionamiento: min./max.

Operagao: min./max

dziatanie: min./maks.

sicakhgi: min./maks

OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb
BoO3Aayxa

Humedad relativa del aire

Humidade relativa do ar

Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza

Hava bagil nemi

max. 60% - 40°C
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daP b
daPa VG 1.40 E (/TC) mbar aPa VG 1.55 E (/TC) mbar| daPa VG 1.105 E (/TC) mbar
14 1,4 20 | 2
’ 18 1,8
\\
12 NS 1,2 16 . 1,6
10 1 14 I 1,4 20 2
12 i 1,2
8 0.8 10 . 1
6 0,6 8 I 0,8 10 1
4 0,4 6 ! 0,6 \
4 0,4
2 02 2 | 0.2 \
0 0 5 0 0 0
5 15 25 35 445 ww 25 35 45 (D255 kW 40 50 gp 80 100105 120 kW
@ cH: "padhmk MoLLHOCTU MO @ CcH: Curvade potencia segun D CH: Curvade poténcia apos 1CH:  Krzywa mocy zgodnie z

OPAIr

Pa6ouunit agnanasoH
Pabouunn gnana3oH cooTBeTCTBYET
3HaYEeHUsIM, U3MEPEHHBIM NpU

cepTudukaumm.
PacueT TennoBoi MOLLHOCTH:
- ON
QF = ==

nkK
Qf = Tennosas MOLHOCTb, KBT
Q= HomuHanbHast MoLWHOCTb
koTna, KBt
nK= KA kotna (%)

MpumeyaHue no paboyemy
AvanasoHy

Pabouunin ananasoH oTpaxkaeT
M3MeHeHWe MOLLHOCTY ropernku B
3aBUCMMOCTU OT AaBIEHUs B
TOMoYHOW Kamepe cropaHus. OH
COOTBETCTBYET MaKCMMaribHbIM
3HaYeHWsIM, USMEPEHHBLIM B
COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN
676 B cTaHAApTHOM KaHane.

Mpwu BbIGOPE ropenku
Heobxoaumo yuutbiBatb KMNA
KoTna.

MosicHeHuA:

\' =VECTRON

G = MpupogHbI ras/ nponaH

1 = Pasmep

40 = Kog moluHocTH, KBT

E = COOTBETCTBYET CTaHAapTy
ErP 2018

ITC = c ycTpOMCTBOM KOHTPONs

repMeTU4HOCTH

ras3oBblIX KfanaHoB

OPAiIr

Ambito de funcionamiento

El ambito de funcionamiento
corresponde a los valores medidos
en el momento de la
homologacion.

Calculo de la potencia calorifica:

= Q_I\I.
QF 1K
Qf = Potencia calorifica (kW)
Qp= Potencia nominal
de la caldera (kW)
nK=Rendimiento de la caldera (%)

Observacion acerca del ambito
de funcionamiento

El ambito de funcionamiento
representa la potencia del
quemador en funcién de la presion
existente en el hogar. Corresponde
a los valores max. medidos, segun
la norma EN 676, en un tunel
normalizado.

Para seleccionar el quemador es
necesario tener en cuenta el
coeficiente de rendimiento de la
caldera.

Explicaciones:

\' = VECTRON
G = Gas natural/ Gas propano
1 = Magnitud

40 = Coddigo de potencia en kW
E = de conformidad con ErP
2018
ITC = con control de
estanqueidad de las
valvulas de gas

OPAiIr

Campo operacional

O campo operacional corresponde
aos valores reconhecidos nos
testes oficiais.

Calculo da poténcia do queimador:

Qr = Wx100
n

QF = poténcia do queimador (kW)
Qp = poténcia nominal da caldeira
kW

n = grau de eficacia da caldeira
(%)

Observagao sobre o campo
operacional

O campo operacional mostra as
poténcias do queimador em
dependéncia da presséo da
camara de combusto.
Corresponde aos valores maximos
conforme a EN 676 medidos no
tubo de chama de teste.

Ao selecionar o queimador, con-
siderar o grau de eficacia da
caldeira.

Explicagdo da denominagao dos
tipos de queimador:

\' = VECTRON

G = Gas natural/ GLP

1 = Dimensdes

40 = Poténcia em kW

E = em conformidade com a
ErP 2018

ITC =com controle de
estanquidade nas val. gas

OPAIr

Zakres dziatania

Zakres dziatania odpowiada
wartosciom zmierzonym podczas
homologaciji.

Wyliczenie wydajnosci cieplnej:

- QN
QF 7K
QF = Wydajnos$¢ cieplna (kW)
Qun= Moc znamionowa kotta (kW)
hK = Sprawnos¢ cieplna kotta (%)

Uwaga dotyczaca zakresu
dziatania

Zakres dziatania okresla moc
palnika w stosunku do ci$nienia
panujacego w palenisku.
Odpowiada on maksymalnym
wartosciom zmierzonym zgodnie z
normg EN 676, w
znormalizowanym tunelu.

Przy wyborze palnika nalezy
uwzgledni¢ wspoétczynnik
sprawnosci cieplnej kotta.

Wyjasnienia:
Vv =VECTRON
G = Gaz ziemny/ Propan

1 = Wielkos$¢
40 = Kod mocy w kW
E = Zgodnos$c¢ z ErP 2018

ITC =z kontrolg szczelnosci
zaworéw gazowych

1CH:  OPAIr gore glg egrisi
Calisma alani

Calisma alani, onay sirasinda
Olgulen degerlere uymaktadir.
Isitma glcl hesaplamasi:

= g\l
QF 1K
Qf = Isitma guci (kW)
Qu= Kazan nominal glici (kW)
hK = Kazan randimani (%)

Caligsma alani konusundaki uyari
Calisma alani, yuvasinda mevcut
basinca goére brilér glicini
gosterir. Standart tiinelde EN 676
normuna goére olgilen maksimum
degerlere uymaktadir.

Briilor segenegi i¢in kazan
randimaninin katsayisi dikkate
alinmalidir.

Aciklamalar:

Vv = VECTRON

G = Dogal Gaz/ Propan Gazi

1 = Boyut

40 =KkW olarak gug kodu

E = ErP 2018'e uygun

ITC = gaz vanalari sizdirmazlk
kontrolu ile
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G H
[11]
= o
=
a(mm)|b(mm)| c | d
o é VG 1.40/55 E | 85-104 |150-170| M8 | 45°
Q VG 1.105 E 95-104 (150-170| M8 | 45°
- L
G H L
A B E KN KL KN KL J K . M
- - - - min | max
min | max [ min | max | min | max [ min | max
VG1.40/55 E
(VR4625) 263 | 147 | 484 | 297 | 337 | 297 | 387 70 110 70 200 |Rp1/2| 80 21 61 48
VG1.105E
(MB-DLE407) 282 | 140 | 477 | 300 | 355 | 300 | 390 70 138 70 228 |Rp3/4| 90 15 83 52




